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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKER; lihvmasin BEW210 on m&eldud puidu,
metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks ja poleerimiseks.
See to0riist on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritodriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege kdiki selle elektritdoriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kaigi alltoodud hoiatuste ja juhiste

tapne jargimine aitab valtida elektrilédgi, tulekahju
jalvdi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b. Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
véivad tolmu vdi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritddriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada todriista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
ktte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrildogi ohtu.

d. Kasitsege toitejuhet Gigesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi sassis juntmed suurendavad
elektrildogi ohtu.

e. Kuitootate seadmega oues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine véahendab
elektrilodgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista méistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritddriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, Kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sorm lulitil, voi Uhendades toiteallikaga todriista,
mille Gliti on té6asendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tdoriista podrleva osa
kulge jaetud reguleerimis- v&i mutrivéti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid roivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusndudeid. Isegi hetkeline hooletus vib
|dppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritocriist tuleb tooga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa llitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida
lilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvdrgust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritodriista ootamatu kéivitumise ohtu.




d. Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tddriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole
lugenud kédesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritodriistad ohtlikud.

e. Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liilkuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis voivad mojutada todriista t66d.
Kahjustuste korral laske toodriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

f.  Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate I6ikeservadega Idiketarvikud ei kiilu
nii kergesti kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritodriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

h. Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kaepidemed ja
haardepinnad ei véimalda todriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

5. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditookojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
2 Hoiatus! Téaiendavad ohutusnduded lihvmasinate

kasutamisel

¢ Hoidke elektritdoriista isoleeritud kaepidemetest,
kuna lihvimispind véib riivata seadme juhet. Pinge all
oleva juhtme Idikamine vaib pingestada elektritoriista
metallist osad ning anda kasutajale elektrilddgi.

+ Kinnitage ja toestage detail klambrite voi muul
praktilisel viisil kindlale alusele. Kui hoiate toddetaili
kaes voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib
pdhjustada tddriista tile kontrolli kaotamist.

¢ Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga voi
selle sissehingamine véib mdjuda halvasti seadme
kasutaja ning voimalike korvalseisjate tervisele.
Kandke tolmumaski, mis on mdeldud kaitseks tolmu ja
aurude eest, ning veenduge, et tddpiirkonda sisenevad
isikud on samuti kaitstud.

¢ Eemaldage parast lihvimist hoolikalt kogu tolm.

¢ Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis voib
sisaldada pliid, voi kui todtate sellise puidu/metalliga,
mille lihvimisel v6ib eralduda miirgist tolmu.
¢ Arge laske toopiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.
¢ Arge s66ge, jooge ega suitsetage toopiirkonnas.
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¢ Korvaldage tolmuosakesed ja muud jaagid
ohutult.
¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud
otstarvet. Mistahes tarvikute vdi lisaseadmete
kasutamine v6i tdriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, voib pdhjustada
kehavigastuse vdi varalise kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle fiilisilised, tajumis- véi vaimsed vdimed on
piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jalgib vdi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei méngiks.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes mérgitud. Need ohud vdivad tekkida valest vdi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Pobrlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade v6i tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

+ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tédriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

Tervisekahjustused, mille pShjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
toGtamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mgju vaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada tdériistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni véartused voivad selle kasutamisviisist soltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus vdib
tousta Ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/

EU esitatud néuete raames vibratsioonivaértuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja t6driista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsikli kiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tddriist on vélja llitatud voi tootab
tiihikaigul).
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Tooriistal olevad sildid
Todriistal on jargmised simbolid koos kuupaevakoodiga.

Elektriohutus
See tddriist on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastab
andmesildile mérgitud vaartusele.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER! volitatud
teeninduses valja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
1. Toiteldlit

2. Lihvtald
3. Tolmueemaldusava
4, Kanister

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et todriist on vélja
lUlitatud ja vooluvdrgust eemaldatud.

Takjakinnisega liivapaberi paigaldamine (joonis A)

Hoiatus! Arge kunagi kasutage tooriista ilma livapaberi vms

tarvikuta.

Teie lihvmasin on méeldud kasutamiseks 125 mm

lihvketastega, millel on 8 tolmueemaldusava. Parima tulemuse

saavutamiseks kasutage BLACK+DECKER; tarvikuid.

¢ Veenduge, et todriist oleks valja lllitatud ja vooluvdrgust
eemaldatud.

¢ Asetage liivapaber kindlalt ja tihtlaselt lihvtallale ja
veenduge, et paberi augud Uhtiksid lihvtalla aukudega.

¢ Takjakinnisega lihvketta saab kergesti eemaldada,
tdmmates selle lihtsalt &ra. Soovi korral véib seda
kasutada korduvalt.

Tolmueemaldus (joonis B)

Hoiatus! Pinnakattematerjalidest (polturetaan, linaseemnedli

jms) tulev lihvimistolm vaib lihvmasina tolmukotis voi

mujal iseeneslikult sittida ja pohjustada tulekahju. Riskide

vahendamiseks tiihjendage kotti sageli ning jérgige tapselt

lihvmasina kasutusjuhendit ja kattematerjali tootja juhiseid.

Teie lihvmasinal on riidest kanister (4) lihvimistolmu

kogumiseks.

¢ Kanistri kinnitamiseks lihvmasina kiilge seadke kanistril
(4) olevad sooned (6) kohakuti tolmueemaldusaval
olevate miigarikega (7).

¢ Libistage kanister tolmueemaldusava otsa ja keerake
seda kohale fikseerimiseks paripaeva.

¢ Eemaldamiseks keerake kanistrit vastupaeva ja tommake
seejarel valja.

¢ Kanistri tlihjendamiseks eemaldage see
tolmueemaldusava kiiljest ja visake lihvimistolm
sobivasse priigikonteinerisse.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis C)
¢ Tooriista sisseliilitamiseks seadke toiteliliti (1)
asendisse I.

¢ Tooriista valjalilitamiseks seadke toitelliti (1)
asendisse O.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Vétke lihvmasin katte ja lulitage see sisse. Liigutage seda piki

pinda pikkade puhkivate tdmmetega, lastes lihvmasinal ise t66

&ra teha. Lihvimise ajal tddriista surumine pigem aeglustab

lihvimist ja 16pptulemus jaab kehvema kvaliteediga. Kontrollige

detaili pidevalt. Selle lihvmasinaga saab materjali kiiresti

eemaldada.

¢ Vaga ebatasase pinna puhul vdi varvikihtide
eemaldamisel alustage jameda liivapaberiga. Teiste
pindade puhul alustage keskmise liivapaberiga. Mélemal
juhul kasutage sileda pinna saavutamiseks hiljem peent
livapaberit.

¢ Lisateavet saadaolevate tarvikute kohta saate
edasimiujalt.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI: t6ériist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.
Hoiatus! Enne todriista hooldamist vdi puhastamist
eemaldage selle kiljest aku.
¢ Puhastage todriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja vdi kuiva lapiga.
¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik
ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 5 A.




Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi krvaldada koos
olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

Sisendpinge Ve 230

Tarbitav voimsus W 230

Tiihikaigukiirus p/ 14000
min

Kaal kg 1,18 (koos liivapaberi ja

tolmukotiga)

Helirdhk (L,,) 81,5 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (L) 92,5 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)

(ap) 4,3 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

Lihvmasin BEW210

Black & Decker kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed"
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele: 2006/42/EU,
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vétke lihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnoloogiajuht

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

31.07.2018

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miidjale voi
volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes (ihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER S$lifuoklis BEW210 skirtas medienai,
rj\etalui, plastikui ir dazytiems pavirSiams Slifuoti bei poliruoti.
Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
irankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymu, gali kilti
elektros smgio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Savoka
Lelektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidin) arba akumuliatorinj
(belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai frankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite saly€io su jZzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj frank| patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba judanciy
daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smugio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smlgio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

Ziureékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankij, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirStg ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarakéio ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrin frankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principu. Elgiantis
nerlipestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
{rankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu grei€iu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.




c. Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
jtaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netyia jjungti elektrinj jrankj.

d. Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy,
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

e. Tinkamai prizitreékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimu, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy,
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f.  Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svarus. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj rankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

h. Rankenos ir paémimo pavirsiai turi biti sausi, $varis,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

5. Prieziura
a. §j elektrinj jrankj privalo priziaréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy, elekirinio jrankio
veikima,

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
2 |spéjimas! Papildomi $lifuokliy saugos {spéjimai

¢ Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty, suimti skirty
pavirsiy, nes Slifavimo pavirsius gali paliesti jrankio
kabelj. Perpjovus laida, kuriuo teka srové, operatorius
gali gauti elektros smagj, palietes neizoliuota metaling
elektrinio {rankio dalj.

¢ Naudokite verziklj arba kita praktiSka bda ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

¢ |spéjimas! Palietus arba jkvépus Slifuojant kylanciy
dulkiy, gali kilti pavojus operatoriaus ir Salia
esanciujy sveikatai. Dévékite specialias, nuo dulkiy bei
dimy apsaugancias kaukes ir uztikrinkite, kad taip pat

baty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba | jg jeinantys
Zmoneés.

¢ Nuslifave kruopsciai pasalinkite visas dulkes.

+ Bikite ypac atsargis slifuodami dazus, kurie galéty
buti pagaminti Svino pagrindu, arba slifuodami
mediena bei metala, nuo kuriy gali kilti nuodingy
dulkiy:
¢ | darbo vieta neleiskite vaiky ir nés¢iy motery.

+ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nertkykite.
¢ Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas
SiukSleles.

+ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties aprasymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus ar priedus arba
naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj, gali kilti
pavojus susizaloti ir (arba) sugadinti turta.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu dél riboty, fiziniy, jutiminiy ar psichiniy
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmenuy, atsakingy uz Siy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymy.

¢ Visada priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyju, pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrank ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrank

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukan¢iy,
(judanciy) daliy;

¢ susizalojimai keiciant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus;

¢ Zzala, patiriama jrank{ naudojant ilgq laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laikg, batinai reguliariai darykite pertraukas;
klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy biidu pagal standartg EN62841; jos

gali bati naudojamos vieny, jrankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bti

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.




|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant i tai, kokiais
badais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virsyti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik { irankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

Elektros sauga

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo

D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy plokSteléje nurodyta jtampa.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

¢ Jei maitinimo kabelis biity paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. |jungiklis / ijungiklis

2. Slifavimo padas

3. Dulkiy anga
4. Talpykla
Surinkimas

|spéjimas! Priel$ surenkant jrankis turi bati iSjungtas ir
atjungtas nuo elektros tinklo.

Svitrinio popieriaus laksty su nailoninémis kilpomis

montavimas (A pav.)

|spéjimas! Niekada nenaudokite jrankio be sumontuoto

Svitrinio popieriaus laksto arba priedo.

Slifuoklis yra skirtas naudoti su 125 mm $lifavimo diskais,

atitinkanciais 8 skyliy dulkiy istraukimo schema. Siekdami

geriausiy rezultaty, naudokite BLACK+DECKER priedus.

¢ [rankis turi bati iSjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.

¢ Tirtaiir lygiai uzspauskite laksta ant Slifavimo pagrindo,
lakste esancias skyles sutapdinami su pagrindo skylémis.

¢ Kablinius-kilpinius $lifavimo diskus galima tiesiog
nutraukti. Juos véliau galima panaudoti pakartotinai.

Dulkiy surinkimas (B pav.)

|spéjimas! Nuo paviriniy dangy (poliuretano, sémeny

aliejaus ir pan.) surinktos $lifavimo dulkés gali savaime

uzsiliepsnoti Slifuoklio dulkiy krepSyje arba kitur ir sukelti

gaisra. Siekdami sumazinti pavoju, reguliariai iStustinkite

krep3j ir grieztai laikykités $lifuoklio vadove nurodyty bei

dangos gamintojo pateikty instrukcijy.

Sis $lifuoklis turi medziagine talpykla (4), skirta Slifavimo metu

iSskirtoms dulkéms surinkti.

¢ Siekdami prijungti prie Slifuoklio talpykla (4), sulygiuokite
jos griovelius (6) su dulkiy angos gumbeliais (7).

¢ Nuslinkite talpykla ant dulkiy angos ir pasukite jg pagal
laikrodzio rodykle, kad uzrakintuméte.

¢ Norédami nuimti, pasukite talpykla prie$ laikrodzio rodykle
ir nuslinkite.

¢ Norédami iStustinti, nuimkite talpyklg nuo dulkiy angos ir
iSpilkite Slifavimo Siuksleles | atitinkama Siuksliadéze.

ljungimas ir iSjungimas (C pav.)

¢ Norédami jungti jrank|, nustatykite jjungiklj / i§jungiklj (1)
{ padétj 1.

¢ Norédami ijungti jrankj, nuspauskite {jungiklj / i8jungiklf
(1) { padét O.

Optimalaus naudojimo patarimai

Suimkite Slifuoklj ir jjunkite. Judinkite jj ilgais braukymo

judesiais i$ilgai pavirsiaus, pernelyg nespausdami. Slifavimo

metu spaudziant jrankj zemyn, Iétéja darbas ir prastéja

kokybé. Daznai tikrinkite darbo rezultatus. Sis $lifuoklis gali

greitai Salinti medZiagas.

¢ Labai nelygius pavirius $lifuokite arba senus dazy
sluoksnius $alinkite rupiu Svitriniu popieriumi. Kitus
pavirSius pradékite Slifuoti vidutinio rupumo popieriumi.
Abiem atvejais palaipsniui naudokite vis smulkesnj Svitrin
popieriy, kad pavir$ius bty lygus.

¢ Norédami gauti daugiau informacijos apie galimus
priedus, kreipkités | parduotuve.

Techniné prieziiira

Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai

eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezidros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priZiarésite ir

reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés priezidros ar

valymo darbus, atjunkite jkroviklj.

4 |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkStu
Sepetéliu arba sausa Sluote.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.




Maitinimo kiStuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kituka;

¢ Saugiai iSmeskite senajj kiStuka.

¢ Ruda laidg prijunkite prie naujo maitinimo kistuko srovés
kontakto.

¢ Mélyng laidg prijunkite prie neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie {Zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar$a ir naujy Zaliavy poreikj. Atiduokite elektrinius prietaisus

ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

|vesties jtampa Vs 230
Maitinimo jvadas W 230
Apsukos be min.”" 14 000
apkrovos

Svoris kg 1,18 (su Svitriniu popieriumi

ir dulkiy maisu)

Garso slégis (L) 81,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (Ly,) 92,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

(an) 4,3 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Slifuoklis BEW210

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka: 2006/42/EB,
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
{ ,Black & Decker” galiotajj atstova toliau nurodytu adresu

arba zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz bylos sukdrima ir
pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker” vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

,Black & Decker Europe®, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2018-07-31

Garantija

,Black & Decker" neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sillo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantij, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais
nepanaikina jiisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker* salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj
,Black & Decker gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasiglymus.




L LATVIESU g

Paredzéta lietoSana

87 BLACK+DECKER slipmagina BEW210 ir paredzéta
koksnes, metala, plastmasas un krasotu virsmu slipésanai
un pulésanai. Sis instruments paredzats tikai personigai
lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi
Bridinajums! |zlasiet visus dro$ibas bridinajumus,
A noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja
netiek ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas stravas triecienu,
izraisTt ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas droSiba

a. Rapégjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NoveérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaks$u nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|tst
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu

karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vidé, ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievieno$anas, instrumenta
pacel$anas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadtjumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai regulé$anas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak3anas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut arf jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas




noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var
bt smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirklr.

4. Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
a. Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet

konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.

b. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

c. Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinaSanas risks.

d. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

e. Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari
vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

f. Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

h. Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér biitu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smérvielas. Ja rokturi un satver§anas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

5. Remonts

a. Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

C Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

slipmasdinam
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¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie izolétajam
satverSanas virsmam, jo slipéSanas virsma var
saskarties ar instrumenta vadu. Ja notiek saskare
ar vadu, kura ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas
metala virsmas vada stravu, ka rezultata operators var
gat elektriskas stravas triecienu.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokir, jis varat zaudét kontroli
par to.

¢ Bridinajums! Putekli, kas rodas slipé$anas laika,
var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma esosas
personas nonak saskaré ar putekliem vai tos ieelpo.
Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi paredzéta aizsardzibai
pret putekliem un izgarojumiem, turklat arT tam personam,
kas atrodas darba zona, jalieto aizsardzibas Iidzekli.

¢ Peéc slipésanas rupigi iztiriet puteklus no darba zonas.

¢ leverojiet ipasu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var
but gatavota uz svina bazes, ka ari slipgjot dazus
koksnes un metala veidus, kas var radit toksiskus

putek|us.
¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
grutniecém.

¢ Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smékét.
+ Nekaitiga veida atbrivojieties no putek|u dalinam
un citiem netirumiem.

+ Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici,
kas nav ieteikta 3aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudgjumus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai triikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu droStbu.

¢ Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit minéti $eit ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arf tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSTbas ierices, dazus riskus nav iespgjams

noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai

citus piederumus;
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¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpdsas;
¢ dzirdes pasliktina$anas;
¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salidzinaanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vertibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.
Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.
Novértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértgjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet ar laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apziméjumi kopa ar datuma
kodu:

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
l jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noradrtajam spriegumam.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

¢ Jabaro3anas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslégSanasfizslegSanas slédzis

2. Slipésanas paliktnis

3. Puteklu atvere

4. Puteklu tvertne

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai instruments ir
izslégts un atvienots no barosanas.

Smil$papira ar neilona cilpam piestiprinasana (A. att.)

Bridinajums! Instrumentu nedrikst darbinat, ja nav

piestiprinats smilSpapirs vai attiecigs piederums.

Slipmasinai paredzéts uzstadt 125 mm slipdisku ar

shematiski izvietotam 8 atverém puteklu novadiSanai. Lai

panaktu vislabakos rezultatus, izmantojiet BLACK+DECKER

piederumus.

¢ Parbaudiet, vai instruments ir izslégts un atvienots no
baro3anas.

¢ CieSi un lidzeni piespiediet smilSpapiru uz slipéSanas
pamatnes ta, lai caurumi smilSpapira bitu savietoti ar
atverém pamatné.

¢ Lai nonemtu slpripu ar liplentes stiprinajumu, vienkarsi
norauijiet to nost. To var lietot vairakkart.

Putek|u savaksana (B. att.)

Bridinajums! SlipmaSinas puteklu maisa savaktie vai

citur esosie putekli, kas rodas, slipéjot virsmu parklajumus

(poliuretanu, linseklu ellu utt.), var paSaizdegties un izraisit

ugunsgréku. Lai mazinatu risku, regulari iztukSojiet maisu

un stingri ievérojiet slipmasinas rokasgramatas un virsmas

parklajuma razotaja noradijumus.

S slipmasina ir aprikota ar auduma tvertni (4), kura tiek

savakti slipéSanas raditie putekli.

¢ Lai tvertni piestiprinatu pie slipmasinas, savietojiet
tvertnes (4) rievas (6) ar puteklu atveres izcilpiem (7).

¢ Stumiet tvertni uz puteklu atveres un grieziet tvertni
pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu.

¢ Lai nonemtu tvertni, grieziet to pretéji pulkstenraditaja
virzienam un novelciet nost.

¢ LaiiztukSotu tvertni, nonemiet to nost no puteklu atveres

un izberiet slipéSanas puteklus atkritumos.

lesleg$ana un izslégsana (C. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, iestatiet ieslég$anasfizslégsanas
slédzi (1) pozicija I.

¢ Laiizslegtu instrumentu, iestatiet ieslegSanas/izslégSanas
slédzi (1) pozicija O.

leteikumi optimalai darbibai

Satveriet slipmasinu un ieslédziet to. Virziet slipmasinu ar

gariem vézieniem pa virsmu, laujot tai sava gaita veikt darbu.

Ja slipmasinu slipgjot piespiez, samazinas nonemta materiala

apjoms un mazinas apdares kvalitate. Regulari parbaudiet

darbu. Slipmasina var strauji noslipét materialu.

¢ Loti nelidzenu virsmu slipéSanu vai krasas kartu
nonem$anu saciet ar raupju smil$papiru. Cita veida
virsmu slipéSanu saciet ar vidéji raupju smilSpapiru. Abos
gadijumos pakapeniski nomainiet pret aizvien smalkakiem
smilSpapiriem, lai iegdtu gludu virsmu.




¢ Stkaku informaciju par pieejamajiem piederumiem
jautajiet pardevéjam.

Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzats ilglaicigam
darbam ar mazako iespé&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms instrumenta apkopes veikSanas

atvienojiet ladétaju.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Barosanas vada kontaktdak$as nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Trijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
¢ pievienojiet briino vadu pie kontaktdak3as fazes spailes;
¢ pieviengjiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé&juma

spailes. levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija. leteicamais
droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgut vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Tehniskie dati
leejas spriegums V. 230
leejas jauda W 230
Tuks$gaitas atrums  apgr./min 14 000
Svars kg 1,18 (ar smilSpapiru un

puteklu maisu)

Skanas spiediens (L) 81,5 dB(A), neprecizitate (K)
3 dB(A)

Skanas jauda (L) 92,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

(an) 4,3 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Slipmasina BEW210

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst S$adiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES. Lai iegtu stkaku informaciju, ladzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada $o
apliecinajumu.

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas priek$sédétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

31.07.2018.

Garantija

Black & Decker ripégjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

&7 garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosactjumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradrta
$aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet mdsu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




PYCCKUI A3bIK

HasHayeHue

LUnmndposanbhbin craHok BLACK+DECKER BEW210
npeaHasHadeH AN LWnnoBaHs 1 NMONYPOBKY AepeBa,
MeTanna, NiacTika 1 OKpaLLEeHHbIX MOBEPXHOCTEN.
[laHHbIN MHCTPYMEHT He ABnsAeTcs NpoeCcoHanbHbIM
11 NpeaHasHayeH AN AOMALLHEro UCmonb30BaHNs
notpebutenem.

I'IpaBMna TEXHWUKKU 6e30nacHOCTH

O6wue npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C NEKTPOMHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [NpouuTalite n pocMoTpuTe
BCE MpeaynpexXaeHns, MHCTPYKLK,

UAMIOCTpaLyK 1 crieLyudukaLm no AaHHOMY
3MEKTPOMHCTPYMeEHTY. Hecobrioperue
NpeACTaBrEHHbIX HIKe NpeaynpexaeHuit

W1 MHCTPYKLWI MOXET NPUBECTU K NOPaKEHMI0

ANEKTPUYECKNM TOKOM, BO3ropaHuo nnn TkenbiM

TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANs NOCNeAyioLLero
obpalleHns K HUM. TEPMUH «3MNEKTPOUHCTPYMEHT»

BO BCEX MPUBELEHHbIX HUXE NpeaynpexaeHusx
OTHOCMTCS K TUTaeMOMy OT 3MEKTPOCETH (MPOBOAHOMY)

nnn

OT aKKyMynsTopHbix 6aTapei (6ecnpoBogHoMy)

SMEKTPOVHCTPYMEHTY.

1.
a.

BesonacHocTb Ha paGO‘lEM mecTe

CopepxuTte paboyee MecTo B YNCTOTE U obecneybTe
€ro XopoLUyH OCBELYEHHOCTb. 3axnamneHHoe Unu
Nroxo 0CBeLYeHHOe paboyee MECTO MOXET CTaTb
MPUYMHON HECYACTHOTO Cryyasi.

He ucnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAcHoON aTMocdepe, Hanpumep, Npu
HanMyum roproYmnX XUaKocTen, ra3oB Unu

NbIAK. Vickpbl, KOTOpble NOSBNSOTCSA Npn paboTe

ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTU K BOCMIaMEHEHUIO

MbIAY UMW NapoB.
He paspelaitTe AeTAM M MOCTOPOHHUM NULAM
HaxoAUTLCA PALOM C BaMu Npu paboTte

C aneKTpouHcTpymeHToM. OTBrEeKasick 0T paboTbl, Bbl
MOXeTe MOTEPSITb KOHTPOIb HaZ MHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHoCcTb

CeTeBble BUNKM ANEeKTPOMHCTPYMEHTa AOIKHbI
COOTBETCTBOBATH po3eTkaM. Hukoraa He MeHsiiTe
BUIKY MHCTPYMEHTa. 3anpeu4aeTca ucnonb3oBaTb
nepexoaHUKU K BUIKaM AnA 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB
€ 3a3eMneHneM. /icnonb3oBaHe OpuriHanbHbIX
LiTencenbHbIX BUOK, COOTBETCTBYHOLLMUX TUNY ceTeBoN
PO3ETKM, CHUXKAET PUCK NOPaXeHUA SNEKTPUYECKUm
TOKOM.

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNEHHbLIMM
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TpyObl, pagnaTopbl,
6arapeu n xonoaunbHuku. Ecnu Bl Gyaete
3a3eMMeHbl, YBENNYNBAETCS PUCK NOpaxeH!s
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaxoxAaeHUs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
noA AOXAEM WUITU B YCITOBUSX NOBbILIEHHON
BnaxHocTu. [pu nonagaHnym Bobl

B 3/TEKTPOMHCTPYMEHT PUCK MOPaXEHNS SMEKTPOTOKOM
BO3pacTaer.

BepexHo obpaluaiiteck ¢ kabenem nuTaHUA.
Hukorpa He ncnonb3yitTe kabenb Ans nepeHockM
MHCTPYMEHTa, He TAHUTE 3a Hero, NbITasChb
OTKIMIOYUTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
nopanbLue OT UCTOYHMKOB TeNna, Macna, 0CTpbIxX
YINOB UNN ABUKYLIMXCA NPeAMeTOB. [10BpexaeHHbI
N 3anyTaHHbIA kabenb NUTaHNs NoBbILLAET PUCK
MOPaXeHNs ANIEKTPOTOKOM.

Ipu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHus Heo6X0AMMO NOMbL30BaTLCA
YANMHUTENEM, PacCYUTaHHbIM Ha 3KCRNyaTaumio

B COOTBETCTBYHLMX yCnoBusX. cnons3oaHue
kabens nuTaHus, npesHa3Ha4eHHoro Ans UCMONb30BaHMS
BHE MOMELLIEHMS, CHINKAET PUCK NOPaXeHUs
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

IMpyn HeobxogMMoOCTH 3KCNyaTaumm
3NEKTPOMHCTPYMEHTA B MecTax C NOBbILLEHHOM
BNAXHOCTbIO UCMONbL3YNTE YCTPONCTBO 3alUThI OT
TOKOB 3aMblkaHus Ha 3emnto (Y30). Vicnonb3osaHue
Y30 cokpalyaeT puUck NOPaEHUS NEKTPUYECKVAM TOKOM.

O6ecneyeHre MHANBMAYaNbHOW Ge30MacHOCTH

lpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6AnTeNbHOCTL, CreAnTe 3a CBOUMMU AeHCTBUAMM

¥ nonb3yiTech 3apaBbiM cMbicnioM. He paGoTaiite
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, ECIMN Bbl yCTanu,
HaxoANTECH B COCTOSHUN HAPKOTUYECKOTO,
ankoroNbHOro ONbsIHEHWs UMK NOA BO3AeHCTBUEM
nekapcTBeHHbIX npenapartoB. HeBHUMAaTENbHOCTL
npu paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NMPUBECTU
K CEpbe3HbIM TENECHbIM NOBPEXAEHNSIM.
Wcnonbayiite cpeacTBa MHAMBMAYANLHOM 3aUMUTHI.
Bcerpa ncnonb3yiite 3awmtHble oukn. CpencTaa
3aLUNThI, TaKMe KaK MbinesauntHas macka, obysb

C HECKONb3SLLEl NOAOLLBOIA, Kacka W 3aluTHble
HayLLHWKM, UCMONb3yeMbIe Mpyu paboTe, yMEHBLLAIOT PUCK
MONyYeHus TPaBM.

MpumuTe Mepb! ANs NpefoOTBPALLEHUA CryYaHOro
BKntoyeHus. Nepea Tem Kak NOAKNIOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UnK akKyMynsiTopHO#H
Gartapee, B3ATb MHCTPYMEHT UK MEPEHECTM €r0 Ha
Apyroe MecTo, y6eauTechb B TOM, YTO BbIKNoYaTenb
HaxoAuTcs B nonoxeHun Beikn. Ecnv npy nepeHocke
3MEKTPOMHCTPYMEHTA OH NOAKMIOYEH K CETH, 1 NPU 3TOM




Ball ManeL, HaxoaUTCs Ha BbIKIOYaTene, 370 MOXET
CTaTb NPUYMHOI HECYACTHBIX Cy4aeB.

Y6epuTte Bce perynmpoBOYHbIE UK FaevHble

KIMIouM nepen BKIOYEHUEM INIEKTPOUHCTPYMEHTA.
Knitou, ocTaBneHHbI1 Ha BpaLLaloLLeiics YacTu
SNEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPABME.

He nbiTanTecb 4OTAHYTLCA 4O CIULIKOM

yAaneHHbIX noBepxHocTen. 06yBb AOMKHA ObITb
yA0GHON, 4TOObI BbI BCErja MOTMM COXPaHATL
paBHOBecHe. OTO NO3BOMUT fyYLle KOHTPONMPOBaTh
3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX CUTYaLMSX.
HapeBaitTe noaxopsiyto ogexay. N3beraiite Hocutb
CBOGOAHYI0 ofiexay W HBeNUPHbIe YKPaLIeHUs.
CnepguTe 3a TeM, 4TOObLI BONOCHI, 0AexXaAa U nepyaTku
He nonaaanu nog ABMXylWMecs getanu. BoamoxHo
HamaTbiBaHWe CBOBOAHON OAEXAbl, IOBENUPHbIX U3aenuit
1 [IMHHBIX BOMOC Ha JBVXKYLUMECS AeTanu.

IMpn HanuyumM yCcTPONCTB ANs NOAKNIYEHNUs
obopynoBaHus Ans yaaneHus u cbopa nbinu
Heob6xoaMMo obecneynTb NPaBUNbHOCTb UX
noaKmnoYeHUs U akcnnyaraumu. cnons3osaHue
YCTPOWCTBA ANl NbINeyAaneHus CoKpaLLlaeT pucku,
CBSI3aHHbIE C MblMbH.

He no3Bonsiite xopolemy 3HaHMIO OT 4acToro
UCNONb30BaHNSA MHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYUHOM
CaMOHaZleiHHOCTU M UTHOPUPOBaHUS NpPaBun
TeXHUKU Ge3onacHocTn. HebpexHoe aeiicTBIE MOXET
MOBMeYb CEpbe3Hble TpaBMbl 3a JONK CEKYHbI.

JKcnnyaraums aNeKTPOUHCTPYMEHTa U YXOA 3a
HUM

W3GeraitTe YypeamepHON Harpy3ku
3neKTPOUHCTPYMeHTa. Ucnonb3yiiTte

ANEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUU C Ha3HaYeHUEM.

[MpaBnnbHO Nogo6paHHbIit ANEKTPOUHCTPYMEHT
BbINONMHMT paboTy 6onee adhdekTnBHO 1 BesonacHo npu
CTaHAapTHO Harpyske.

He ncnonb3yiTe aneKTPOMHCTPYMEHT, ecnmn

He paboTaeT ero BbIknoyaTenb. Jlioboi
3MEKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBNisiTb BbIKMHOYEHNEM

11 BKITIOYEHMEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, OMAaceH, 1 ero
HeobX0aMMO OTPEMOHTMPOBATD.

Mepen BbINONHeHNeM NGO perynupoBKu, 3aMeHo
[ONOJSTHUTENbHbIX MPUCMIOCOGEHUIA UMW XPaHEHNEM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTKIHOUMTE YCTPOMUCTBO OT
CeTu unu u3Bnekute 6arapeto u3 yctpoicTaa. Takve
NPEeBEHTMBHbIE Mepbl 630MacHOCTI COKPALLAKT prCK
CRy4anHoro BKIKYEHNS SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HeJOCTYMHOM

ANA feten MecTe M He No3BonsiTe paboTatb

C MHCTPYMEHTOM FHOASAM, He UMEILLMM
COOTBETCTBYIOLMX HABLIKOB PaboThI C TAKOro poaa
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MHCTPYMEHTaMM. JNEKTPOMHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
0MacHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX NOMNb30BaTENEN.
MoppepxuBanTe aNeKTPOUHCTPYMEHT

¥ NPUHAANEXHOCTM B UCIPaBHOM COCTOSIHUM.
poBepbTe ABMXYLMECH AETaNM HA HECOOCHOCTb
UK 3aKNMHUBaHKe, NONTOMKY NUGO Kakue-nubo
Apyrve yCnoBusi, KOTOpble MOTYT NOBNMUATL Ha
JKCnNyaTauuio 3NeKTPOMHCTPyMeHTa. B cryyae
0OHapyXeHUs NOBPEXAEHUH, NPexaAe YeMm
NPUCTYNUTL K SKCMyaTaLumn 3NeKTPOUHCTPYMEHTA,
€ro HyXHO OTPeMOHTUPOBATb. BONBLIMHCTBO
HECYaCTHBIX CITy4aeB MPOMCXOAMT 13-3a
3MEKTPOVHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 06CYKMBAIOTCS
BOIMKHBIM 06pa3om.

Heobxoanmo copepkaTb pexylnit UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM W YNCTOM COCTOSIHUN.
BeposTHOCTb 3aKNMHMBAHNS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
CcneasT [OMKHbIM 06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH,
3HauMTENbHO MeHbLLE, a paboTathb C HUM nerye.
Wcnonb3yiTe AaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takxke
[OMNOMNHUTENBHbIE NPUCNIOCOGNEHNS U Hacaaku

B COOTBETCTBUM C AAHHBIMU UHCTPYKLMAMU

¥ C Y4eTOM YCnoBuii 1 cnieundukm padoTbl.
Vcnonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTA ANt BbINOMHEHMS
onepavyit, Anst KOTOPbIX OH He NpeAHa3HaYeH, MOXET
MPVBECTM K CO3MaHMI0 OMACHbIX CUTYaLUA.

Bce pyKkosiTki 1 NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUS
LOMXKHbI ObITb CyXUMM U 6€3 CneaoB CMasku.
CKonb3Kue PYKOSITKI W MOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHNS

He no3sonstoT obecneunts Ge3onacHoCTb paboTbl

11 yNPaBNeHNs UHCTPYMEHTOM B HENpeABUAEHHbIX
cUTYyaLmsX.

O6cnyxuBaHue

O6cnykuUBaHWe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMMKHO
BbINONHATLCS TOMLKO KBaNU(ULUPOBAHHBIM
TEXHMYeCKUM nepcoHanom. 1o no3sonuT obecneunts
Be3onacHocTb 06CMyX1BAEMOrO ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

[ononHuTenbHbIe NpaBuna 6e30nacHOCTH Npu
paboTe ¢ ANEKTPOMHCTPYMEHTOM

A\

OcTopoxHo! [lononHuTenbHble npasuna
TeXHWKN 6€30MacHOCTI NPU UCMIOMb30BAHMM
LnMEoBanbHbIX CTAHKOB.

YaepkuBaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT TOSLKO 3a
U30NIMPOBAHHbIE PYKOATKM, TaK Kak WwnndgoBanbHas
NOBEPXHOCTb MOXET 3afeTb COOCTBEHHbII Kabenb
nuTaHus. Ecnu Bbl JepxuTech 3a MeTannmyeckme
[ETanu, To B Cyyae KOHTaKTa C HaxoAsLMMCs nog
HanpsKeH1em NpoBOJAOM BO3MOXHO NOpaxeHue
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

WcnonbayiTe 3aXuMbl UnK Apyrue yMecTHble
cpeacTBa (pMKCaLMM 3aroTOBKM Ha CTabUNbHOM
onope. [lepxaTb feTarnb Ha BECY Unu B pykax nepes
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coboi HeyoBHO 1 3TO MOXET NPUBECTM K NOTepe
KOHTPOISt Haf, UHCTPYMEHTOM.
¢ OctopoxHo! KoHTaKT unu BAbIXaHWe Nbinu, KoTopas
MOXeT obpa3oBaTbcs npu wnudoske, NpeacTaBnseT
ONacHOCTb 30POBLI0 ONepaTopa u Tex, KTo
HaxoauTcs Nobnm3ocTn. HagesaiTe nbinesaluTHy0
Macky, koTopasi CneLmansHo npegHasHaveHa ans
3aLLMTLI OT MbINKM M MCNapeHuii, n obecneynBaeT
3alLUTy 4718 NIofert, BINOMHSIOLMX 3Ty paBoTy unm
HaxoAsLLMXCA B 30He NpoBeaeHNs pabor.
¢ TwartenbHo yaansiTe BCIO NbIb Nochne WingoBKM.
¢ [peanpuHumaiite ocodble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH
npu wnndgoBKe OKpaLIEHHbLIX NOBEPXHOCTEH,
B COCTaBe Kpacku KOTOPbIX MOXeT ObITb CBUHEL, UMK
wnud)oBKe AepeBa U MeTanna, Nbifib KOTOPbIX MOXET
ObITb TOKCUYHA:
¢ He paspeluianTe JeTAM UK 6epeMeHHbIM
KEHLMHAM HaxoaUTLCS B paboyeit 30He;
¢ 3anpelaeTcs NPMHUMATb NULLY, MUTb U KYPUTb
Ha paboyem MecTe;
¢ HeoGXxopumo obecneynTb GesonacHyo
YTUNN3aLMIO NI U APYToro Mycopa.
¢ [lanee B pyKoBOACTBE NPUBOAATCA BUAbI
paboT, Ans KOTOpbIX NpeAHa3Ha4yeH AaHHbIN
MHCTPYMEHT. [TpumeHeHue nobbix NpUHaANEXHOCTe
1 IpUCNOcobeHui, a Takxke BbINofHeHUe Mtobblx
onepauuit NOMIMO TeX, KOTOpble PEKOMEHA0BaHbI
[aHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET NPUBECTU K TpaBMam 1/
Unu MatepuansbHoMy yiepoy.

BesonacHocTb okpyxarowmx

¢ [laHHoe yCTpOIICTBO He NpeaHasHaveHo Ans
CMONb30BaHMS NULjaMK (BKMHOYas feten)
C OrpaHN4eHHbIMI (U3NYECKMU, CEHCOPHBIMI UMK
MeHTarnbHbIM1 BO3MOXHOCTAMM, a Takke nuuamm be3
AOCTAaTO4HOTO OMbITa M 3HAHWIA, €CIN TONBKO OHM He
AEnaloT 3TOro Moj PYKOBOACTBOM JTNLIA MMEHOLLEro
COOTBETCTBYIOLLI OMbIT M OTBEYAILLIETO 38 UX
Be3onacHoCTb.

¢ He no3sonsite geTam urpatb ¢ AaHHbIM YCTPOMCTBOM.

OcTatouHble PUCKHK

TOMMMO Tex PUCKOB, YTO YKka3aHbl B NPaBuMax TEXHUKN
e3onacHocTu, Npy MCMonb3oBaHUN YCTPOICTBA MOTYT
BO3HUKHYTb AONOSHUTENbHbIE OCTATOYHbIE pUCKU. ITO
MOXET NPON3OITY NP HENPaBUIbHOI 3KCMyaTaLun U
MPOAOMKUTENBHOM WCTONb30BAHUM YCTPOACTBA U T. M.
HecmoTps Ha cobriofieHe COOTBETCTBYHOLLUX

VHCTPYKLMIA MO TexHWKke 6e30MacHoCTH W UCTIONb30BaHNE
NpeaoXpaHnTeNbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKMOUMTb. K HUM OTHOCSTCS:
¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTe kacaHus BpaLyaoLmxcs/

¢ TpaBMbl, KOTOpbIE MOTYT NPOU3ONATY B pe3ynbTaTe CMeHb!
AeTanei, Ne3Buit Unn akceccyapos.

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOACIKUTENbHBIM
1CNONb30BaHNEM MHCTpyMeHTa. [pu 1cnonb3oBaHum
no60ro MHCTPYMEHTa B TEYEHNE NPOAOIIKUTENBHOTO
nepuoaa BpeMeHM He 3abbiBaiiTe jenaTtb NepepbIBbI.
Yxyflwerue cnyxa.
Yrpo3a 340poBb0, CBA3aHHas C BAbIXaHWNEM MbinK,
KoTopas 0bpasyeTcs Npu UCNoMb30BaHUN 3TOTO
MHCTPYMeEHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ fepeBoMm,
ocobeHHo aybom, bepesonn n MAP).

BuGpaums

3asBneHHble 3HauYeHVs BUOpaLyK, ykasaHHbIe B TEXHNHECKNX
cneuuduKaLynsx 1 3asiBNeHn 0 COOTBETCTBIUN, Bbink
13MEpEHbI B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHbIM METOAOM
TecTupoBaHust EN62841 1 npurogHb! Ans CpaBHEHMS!
VHCTPYMEHTOB. 3asBneHHoe 3HayeHe ammccuy BubpaLmm
Takke MOXET 1CMONb30BaThCS NPY NPeABapUTENbHON OLEHKEe
ee BO3[encTBus.

OcTopoxHo! 3HaueHre amnccun BUBpaLUN B KaxaoM
KOHKPETHOM Crlyyae NpUMEHEHNS 3NIEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXeT OTNNYATLCS OT 3asBNEHHOrO B 3aBUCKMOCTY OT

TOro, kakum 06pa3om NCNoMb3yeTcs UHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOPaLMN MOXET BbITb BbILLE 3aSIBNEHHOTO.

[Mpy oLeHKe YpOBHS BUOpaLWW Anst ONpeseneHnst CTENeHn
6esonacHocTi, npeaycMoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl
nofen, PErynsipHO NOMb3YHLMXCS ANEKTPONHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HyHO NPUHUMAaTL BO BHUMaHIUE YPOBEHb
BuOpaLyK, peanbHble YCOBUS UCMOMb30BaHNS U CNocod
1CMOMb30BaHNs MHCTPYMEHTA, a TakkKe y4uTbIBaTb BCe aTambl
uvkna paboTbl (koraa MHCTPYMEHT BbIKMHOYAETCS, KOrAa OH
paboTaeT Ha XOnOCTOM XOfYy, @ Takke BpeMs NepekIToyeHms
C OBHOTO pexuma Ha Lpyron).

YcnoBHble 0003HaueHUs Ha WHCTPYMEHTe

Ha MHCTpymeHTe copepkatcs CrieflyloLue 3Hauku BMECTe
C KOfIOM JiaThbl:

OcTopoxHo! Bo nsbexaHue pucka nonyyeHus
TPaBM, NPOYUTAITE UHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHWHO.

AnekTpobe3onacHoCTb

BalLe 3apsigHOe yCTPOMCTBO MMEET BOIHYI0

U “30nALMI0, NO3ITOMY 3a3eMreHust He TpebyeTcs.
Heobxoanmo obs3atensHo ybeanTbes, YTo
HanpsxxeHne UCTOYHMKA NUTaHNS COOTBETCTBYET
yka3aHHOMY Ha NacrnopTHO Tabnuuke yCTpoiCTBa.

¢ Ecnv noBpexaeH kabenb NUTaHIs, ero HyXHO 3aMeHNTb
y NPOV3BOANUTENS UMM B OPULINATBHOM CEPBICHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, 4to6bl 136exaTb puckoB.

ABIDKYLLMXCS YacTet.



XapaktepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKIoYaeT B cebs cneayioLme 0cobeHHOCTH
VNN HEKOTOPBIE 13 HHX.

1. Bbiknmtoyatens

2. Topowsa

3. Bbixoa ans yaanexus nbinu

4. EmkocTb NnbinecbopHuka

Cbopka

OcTopoxHo! Nepen cbopkolt yoeautech B TOM, YTO
VHCTPYMEHT BbIKITKOYEH U OTKITHOYEH OT CETH.

YcTaHoBKa HaxaayHol Gymaru ¢ HeinoHOBLIMM
netnamu (puc. A)

OcTopoxHo! dkcnnyaTaums HCTpymeHTa 6e3 nucta

HaaayHol Gymaru Unu NpuHaLNekHOCTM 3amnpeLleHa.

LLnndpoBanbHbIf CTaHOK NpeAHasHaueH Ans UCMONb30BaHMs

€0 125 MM Haxaa4HbIMU Kpyramu ¢ 8 0TBEPCTUAMM NS

yaaneHus nbinu. [ins 4OCTKEHWS NyYLLUX pe3ynbTaToB

ncnonbayiTe npuHagnexHoct BLACK+DECKER.

¢ Y6enuTech, YTO MHCTPYMEHT BbIKIKOYEH U OTKITHOYEH OT
ceTu.

¢ YCTaHOBWTE NIUCT Ha WNWOBanbHyLo nnatgopmy,
yb6eamMBLUMCH B TOM, YTO OTBEPCTIS Ha NUCTE COBManm
C OTBEPCTUSIMYI Ha MNaTdopme.

¢ CucTema ¢ 3aCTEXKOM-NUMYYKOIA MO3BONSIET NErKo
CHWMATb HaXaayHble Kpyru, MpOCTO CTArMBas
ux. Ee MOXHO 1Cnomnb30BaTh MOBTOPHO B Cyyae
HeobxoaMmocTu.

Cuctema nbineyaanenus (puc. B)

OcTopoxHo! CH0p Nbinu ¢ NOKPbITUS LWNUdyemoi
NOBEPXHOCTY (MOMMYpETaH, NbHSHOE Macmo U T. A.) MOXET
MPUBECTM K CaMOBO3ropaHuio MeLuka fns cbopa nbinm unm
MHbIM 06pa3oM NpuBECTU K noxapy. [INsi CHKEHWs pucka
4acTo OMnycTOLLaNTe MELLOK W CTPOTo CMeLyiTe ykasaHUsIM
PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTaLym LNWOBaNbHOO CTaHKa,
a TaKkKe MHCTPYKLMSIM NPON3BOANTENS MOKPBITYS.
K wnudosansHoMy cTaHKy npunaraeTcs nonoTHsHas
emMKocTb (4) Ansi cbopa nbinv Bo Bpemst LUNNOBKY.
¢ [Ind kpennexus eMKoCTW Ha LN oBanbHbIA CTAHOK,
COBMeCTUTe kaHaBky (6) Ha silmke (4) ¢ BbicTynamu (7)
BbIXOAA NS YAANEH!S Mblinu.
¢ HagBuHbTE eMKOCTb Ha BbIXOA ANS yAaneHus Nbinu
11 OBEPHWUTE EMKOCTb MO 4YacoBOW CTperke, YTobbl
3acukcmpoBaTh ee Ha MecTe.
¢ YT00bI CHATb EMKOCTb, NOBEPHIUTE €€ NPOTMB YACOBON
CTPETKN U CHAMUTE.
¢ Yr06bl OMOPOXHUTL EMKOCTb, CHUMUTE €€ C BbIXOAa
ANs yaaneHus Nbinn v BbIGPOChTe COAEPKUMOe
B COOTBETCTBYHOLWI MyCOPHbI KOHTENHEP.
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BkntoueHue u BoiknioueHue (puc. C)

¢ YroBbl BKIIOYMTH MHCTPYMEHT, NepeBeanTe
Bblkntoyatens (1) B nonoxeHue 1.

¢ YroBbl BbIKIMIOUMTb MHCTPYMEHT, NepeBeanTe
Bblkntoyatens (1) B nonoxexve O.

CoBeTbl no onTMManbHOMY UCNONb30BaHUIO

BosbmuTech 3a WwnndoBanbHbIA CTaHOK 1 BKIKOYNTE €ro.

lpoBoauTe ero no AnvHe NOBEPXHOCTM, MO3BOMSS EMY

BbINOMHATH CBO paboTy. HaxaTtue Ha MHCTPYMEHT BO Bpems

WMdOBKM (haKTUYECKN 3aMEANSIET CKOPOCTb yaaneHns

1 PUBOAWT K yXY/LIEHMI0 kayecTBa 0bpaboTku. Yacto

npoBepsinTe NpoaenanHyto paboTy. LLnudosanbHbIi cTaHoK

cnocobeH BbICTPO yaansTb Matepuan.

¢ Ha 04eHb HepOBHbIX MOBEPXHOCTSX UV MPY yaaneHun
Kpacku HaumHaliTe ¢ KpynHoro 3epHa. Ha npoumx
MOBEPXHOCTSIX, HAYMHANTE CO CpefHero 3epHa. B obonx
crnyyasx nocTeneHHo nepexoauTe Ha 6onee menkoe
3epHo Ans bonee rnagkoi OTAENKY.

¢ [pOKOHCYNbTUPYITECH CO CBOMM NMPOLABLIOM At
nomnyYeHust JONOMHUTENbHON MHAOPMALM O JOCTYNHbIX
NPUHAANEXHOCTAX.

TexHuyeckoe 06CJ1y)KIr1BaHVIe

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT gnutenbHblit
CpOK 3KcnnyaTauuy u TpebyeT MUHUMarbHbIX 3aTpaT
Ha TexobcnyxvBaHue. [ins anutensHoii 6e3oTkasHom
paboTbl Heo6x0aMMO 0becneynTb NpaBurbHbINA YXOF 3a
VHCTPYMEHTOM 1 €10 PErymnsipHyt OYMUCTKY.
OcTopoxHo! lNepes BbINOMHEHMEM TEXHUYECKOTO
06CnyXUBaHNS UMW OYUCTKU UHCTPYMEHTA, OTKITOUMTE
3apsiHOe YCTPONCTBO.
¢ PerynsipHo ouuLiaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS
11 3apsiiHOe YCTPOCTBO C MOMOLLbIO MSTKOW LLETKM 1nK
CYyXOW TKaHEBOW candeTku.
¢ PerynsipHo ouuLaiiTe Kopnyc ABUraTens C NOMOLLbI0
BRaxHoi candeTku. He ucnonbayiTe Hukakve
abpasuBHble YNCTSLME CPEACTBA UMK CPEACTBa Ha
OCHOBE pacTBopuTEneit.

3ameHa LITeNCcenbHOM BUMKM (TONLKO AnA

Benuko6putanuu n Upnangum)

B cnyyae HeobXoAMMOCTY yCTaHOBKI HOBOI BANIKA:

¢ OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyH BUIIKY;

¢ NOACOEeAVHUTE KOPUYHEBBIN NPOBOL K TEpMUHany ¢hasbl
B HOBOW BUTIKE;

¢ NOACOEAVHUTE CUHWIA NPOBOA K HYNEBOMY TEpMUHANY.

OcTopoxHo! 3asemnerus He TpebyeTcs. Cobniopaiite

VHCTPYKLW N0 YCTAHOBKE BUIOK BbICOKOTO Ka4YeCTBa.

PekomeHa0BaHHbIN npeaoxpaHnTens: 5 A.
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3awura okpyxaroweii cpegbl

OtaenbHas ytunusauus. apenns

E 1 aKKyMynsTopHble 6atapeu ¢ JaHHbIM CUMBOIIOM
Ha MapKVpoBKe 3anpeLLaeTcs yTUnM3npoBaTh
C 06bIYHbIMI BbITOBBIMI OTXOAAMN.

W3penvs 1 akkymynsTopHble 6aTapeu coaepxat matepuans,
KoTOpble MOryT ObiTb 3BNEYEHb! N NepepaboTaHbl, CHIMKas
noTpe6HOCTb B UCXOAHOM Chipbe. lMoxanyicTa, yTunuaupyite
3MeKTPUYECKVEe N3LEeNns 1 akkyMynaTopHble BaTapen

B COOTBETCTBUN C MECTHBIMY HOpMamu. [JononHuTensHas
MHopMaLms goctynHa no agpecy www.2helpU.com.

TexHuyeckue xapakTepucTmku

BxoaHoe Brepeu. roa 230
HanpsixeH1e

MotpeGnsiemas Bt 230
MOLUHOCTb

CKopocTk MUK 14000

X0NocToro xopa

Bec Kr 1,18 (c HaxxpauHon Bymaroi

W ALnKOM Ana I'IbIJ'IVI)

Axyctudeckoe fasnenue (L) 81,5 A5 (A), norpetuHocTs
(K) 386 (A)

Akyctudeckas aHeprust (Ly,) 92,5 ob (A), norpewwroctb (K)
346 (A)

(an) 4,3 m/c?, norpetuHocTs (K) 1,5 m/c?

3asiBneHue o cooTBeTCTBMM HopMmam EC
LMPEKTUBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOBAHWIO

C€

LLinuchosanbHbI ctaHok BEW210

Black & Decker 3asiBnsieT, YTo npogyKLms, onucaHHas
B «TEXHUYECKMX XapaKTEpUCTIKaX» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

3TV NpoayKThI Takke cooTBeTCTBYIOT [npekTuae 2014/30/EU
1 2011/65/EU. 3a gononHuTensHon MHopmaLmeit
obpatyaiitech B komnanmio Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY HIXE UMW NPUBESEHHOMY Ha 3aAHel CTOPOHE
0BnOXKM PyKOBOACTBA.

2500436420 - 09-01-2020

HuxenoanucaBLLMIACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMEHME TEXHUYECKOI [JOKYMEHTALW W COCTaBUN
[aHHYH0 AeKnapaLmio Mo NopyYeHnto KoMNaHum
Black & Decker.

P. Neisepuk (R. Laverick)

[MpekTop nHXeHepHoro oTaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepnuHeHHoe KoponescTeo

31.07.2018

lapaHTus

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kayecTBe
CBOEV NPOAYKLMN NpeanaraeT KieHTam rapaHTuio Ha

24 mecsiLeB ¢ MOMeHTa Nokynki. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
AOMOMHUTENBHON 1 HU B KOBW MEepe He HanpasneHa Ha
ylemnerve Batumx ropuandeckux npas. [apaHTus aeincteyet
Ha TeppuTopun cTpar-yyacThuy EC v B EBponeickoil 3oHe
cB0OOAHON TOProBIA.

Yro6bl NofjaTh 3asBKy M0 rapaHTv, 3asBka AOMKHA
COOTBETCTBOBATb MOMOKEHWsM 1 ycrosusim Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsBUTL NPOAaBLY

N aBTOPU3OBAHHOMY CMELNANKCTY N0 PEMOHTY
NOATBEPXKAEHME NOKYNKM. [ONOXeHs 1 yCnoBus 2-neTHe
rapaHTum Black & Decker u mecToHaxoxaeHue Grimxaiiliero
aBTOPM30BAHHOTO CreLyanieTa no peMOHTY MOXHO

y3HaTb Yepes VIHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

N CBS3aBLUMCH C MECTHBIM NPEeACTaBUTENLCTBOM

Black & Decker no apipecy, yka3aHHOMY B JaHHOM
PYKOBO/CTBE.

MoceTute Haw Be6-caiT www.blackanddecker.co.uk, 4To6bi
3aperucTpupoBaTh cBoe HoBoe mazenue Black & Decker

1 nonyyaTh MHEHOPMALMIO O HOBUHKAX W CrieLmanbHbIX
NPEaNOXEHUSX.
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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